«Denglish» — yrpo3a nim cpeacTBo od6orameHusi COBpeMeHHOI0
HEMeIKOro sI3bIKA

Crankesny H.II.
benopycckniiHaIMOHAIbHBINTEXHUYECKUITYHUBEPCUTET

Kak u3BecTHO, cl0BapHBIN COCTaB JHOOOI0 A3bIKa HEMPEPHIBHO
MIOTIOJTHSICTCST W Pa3BHBAETCS 3a CYET CIIOBOOOpa3oOBaHUS,
W3MEHEHMs] 3HAa4YeHWs, a TaKkke IyTeM 3aiMCTBOBAHUS.
«3auMCTBOBAHHSIMA Ha3bIBAIOTCS cloBa WUHOSI3BIYHOTO
MIPOUCXOKIICHHUS, COXPAaHUBIINE B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE
HEKOTOPBIE CBOW HHOSI3BIYHBIE TPUMETHI (yIapeHHe, COYCTaHHe
3BYKOB, oporpaduro)» [1, c. 61].

[TocpencTBOM MEXKYIbTYPHOW KOMMYHUKAIlMM B SI3BIK U3
JPYTUX SI3BIKOB IIOCTOSTHHO 3aMMCTBYIOTCSI HOBBIE CIIOBa, KOTOPHIE
MOTIOJHSIOT JIeKCuuecKuil (OoH SA3bIKA, a TaKKe MoMoraroT Oosee
TOYHO BBIpaKaTh HOBBIE TMOHATHS M uaed. brarogaps
MMOBCEMECTHOU TI00anu3aiui ¥ BUPTYyaJTbHOMY OOIICHHIO Yepe3
COLIMANbHBIE  CEeTH, CailThl, (QOPyMBI, DSTOT HCTOPUYECKU
MEJUIEHHBIH Mpo1iecc JOBOJIBHO OBICTPO YCKOPUIICS.

B coBpemMeHHOM Mupe aHIVIMUCKHHA $3BIK CTal OCHOBHBIM
SI3BIKOM OOILEHHUA, T.€. CPEICTBOM MEKIYHAPOIHOTO OOIICHHUS.
[TockonbKy aHIIMICKHUI SBJISETCS OCHOBHBIM MEXIYHApPOIHBIM
SI3BIKOM OOIIIEHHUS, TO TOCIEACTBUS JAHHOTO SIBJICHUSI OUEBUIHBIL:
AQHTTIUUCKUN S3bIK JOMUHUPYET W BIMSIET HAa BCE APYrue SI3bIKU.
[IpodeccuonanbHo  pabotatb u  00y4aTb  COBPEMEHHOMY
HEMEIKOMY f3BbIKy, KaK YCTHO, TaK M TNHCbMEHHO, HE 3Has
aHIJIMICKOTO, CTalo0 MpPakTUYecKH HeBo3MoxHo. [lemarory,
KOTOPBII MpENoJiaeT COBPEMEHHBbIH HEMEIKUH S3BIK B BY3€,
MPUCTIOCOOUTHCS K CTPEMUTEIBHBIM HU3MEHEHHSIM B  SI3bIKE
OCOOCHHO HEJErK0, a HWMEHHO K JIMHTBUCTUYECKOW CHUTYaIluH,
CIIOXKUBIIEWCS TIOJl BIMSHUEM aHTIMIHU3MOB. lIpeBamupoBaHue
AHTJIMICKOTO SI3bIKa MOYKHO IPOCIIEANTH B CIEAYIOIIUX TPUMEpax:

«Ich habe den File gedownloadet/downgeloadet. Heute haben
wir ein Meeting mit den Consultants. | came here from New York



in 2000 for two years, und 15 Jahre spéter bin ich immer noch hier.
Ich bin schon die Liveiibertragung fortzufiihren, kann mich aber
wiederholt nicht einloggeny.

«Wir mochten im Unternehmen vor dem Meeting um 12.00 Uhr
noch schnell den Content updaten, um bei der Présentation spéter
nicht zu failen, macht dies einen ungeheuer gebildeten,
professionellen Eindruck im Kollegenkreis und beim Chef. Erst
recht, wenn wir danach das Absaven nicht vergessen! [2]»

BHacTogmmniMoOMEeHTBHEMELIKOMSI3bIKE,
TaKKEKaKUMHOTHEIPYTUESI3bIKH,
CTOJIKHYBIIMChCHETTPEPBIBHBIMITOTOKOMAHIJIMHCKUXCIIOB,
MOSIBUJICSHOBBIUTEPMHH, «HOBBI» HeMmenkuiis3eik: Denglisch
(cmusauensyxcinos Deutsch u English).

OnHako, BMEIIATENBCTBO AaHTJIMMCKUX CJIOB M peaiuii B
HEMEIIKUH sI3BIK — YK€ cBepmuBIIHiics ¢akt. Mcxons u3 3Toro,
MOXHO BBIJICTUTh HEKOTOPHIE CHOCOOBI 00pa30oBaHUsA TakK
Ha3bIBAEMOTO «HOBOTOY si3bika Denglisch:

CrnoBa amanTUpoBaIM K TPAMMATHYECKUM TMpaBWIaM |
CIIOBOOOPA30BAHUIO HEMENKOTO S3bIKa. [J1arojisl  MOJYYHIIH
WHOUHUTUBHOEC OKOHYAHUE, CYIICCTBUTEIbHBIC — 3arjlaBHYIO
OykBy. Hampumep: managen (ot manage) — ymopaBIsTh,
3aBeqoBatTh; timen (time) — ycranoButh Bpems; checken(check) —
npoBepsath; dieDesignerin(designer) — musaitnep (cybdurc «iny»
0003HayaeT JIMIO >KEHCKOro mojia (Mo POy NAeATEIHOCTH WIIH
npodeccun)).

AHrIMiiCKHe CJI0OBa TEpelUIH B HEMEIKHH s3bIK 0€3 KaKhX-
mubo wu3MeHeHUH B opdorpaduveckoil CTPyKType, T.€. B
HAlMCaHWW,  HE  YYUTBIBas  3arjlaBHylO  OyKBYy Ui
CYILIECTBUTENBHBIX, HO MPOU3HOCATCS OHU YaCTO yXKE€ B HEMELKOM
S3pIKE HE TO-aHTJHMHCKH, W TEM CaMbIM MCHSS CBOW
NepBOHAYANBHBIN CMBICIL. Hampumep, dasRecycling
[rO'salleklt n] — Bropuunas mepepabotka, dasShopping
[/ opt n] — comepuienne mnokymnok; clean-payment — wucThIit
iatéx; derBlazer — Gnefizep (mputanennsiii mumkak); das Layout



['leClallot] — 3CKH3, OpHUTHHAJI-MaKeT;, derOldtimer
['C01dtallemar] - crapas  MOJICIIb; SoftSkills -
sozialeKompetenzen (coruanbHbIC HABBIKH).

CwmemanHoe ciioBooOpazoBanue. CIusHUE aHTIUHCKOTO CJIOBa
W HeMeunkoro B oaHO cioBo. Hampumep: dieJobsteuerung —
yIIpaBICHUE 3aJaHUAMHU; UNCOOl — HEeNmpusATHBIN, HEHMHTEPECHBIIA;
dasSprachtraining — s3sikoBass mojarotoBka; derTalkmaster
(talkshowhost) — Beaymmuii  Tok-moy; derReiseboom —
groBeReisenachfrage (rypucruueckuii Oym).

KonupoBanue  aHIMHCKUX  peuyeBbIX  00OpPOTOB. DT
BBIPAXKECHUS Ka)KyTCS HA TEPBBIA B3I HEMCIIKHMHU CIIOBAMH, HO
UX JIGKCHYECKasl ¥ TpaMMaTHYecKasl CTPYKTypa UMEET HEKOTOpOoe
HecooTBercTBUE: Hampumep,“ einmal mehr* (ot anr. ,,once more*
BMecTo ,wieder einmal®); ,,Es macht keine Sinn“ (oTasr.
,.Itmakesnosense* Bmecro ,,EsgibtkeinenSinn®).

CrnoBa, mpuyMaHHbIE CAMUMHU HOCHUTEIISIMH HEMEIKOTO SI3bIKa
«TICEBIOAHTIIMIIM3MED),  KOTOpBIE  «HE  YHNOTpPEeONsIoTcs B
AHTJIMICKOM SI3BIKE WJIM HCIIOJIB3YIOTCS B JPYIHX CMBICIOBBIX
3HaueHusx» [3]. «HoBbie» Hemenkue CI0Ba, MMOXOXKHE Ha
AHIJIMICKAE  CJIOBAa,  COOTBETCTBYIOIIME  IPAMMAaTHYECKUM
MpaBHJaM aHIJIMACKOTO $S3bIKA, CIIOCOOCTBOBAIM IOSIBICHHUIO
TaKuX CJIOB, Kak Hampumep: derDressman — MmaHeKeHIIUK, B
AHIJIMICKOM sI3bIKE HMCIOJb3yeTcs (anr. male model); derSmoking
(amr. tuxedo wmmu suit) — cmokunr; dasHandy [‘hendr ] (amr.
cellphone mmam mobilephone) — coroseii Tenedon. Toapko B
HEMEI[KOM SI3IKOBOM IMPOCTPAHCTBE HCmoJb3yercs «Handyy ms
0003HaYeHHsI MOOUITLHOTO TenedoHa.

OcobOenHo TpyaHO 00pa3oBaTh OT ATHX CIIOB MPOLIEAIIEe
BpeMsi, 1 B TPAaBUJIBHOCTH JAaHHOH ()OPMBI CJIOBA COMHEBAIOTCSI
naxe JTUHrBUCTBHL U ¢unonoru: downloaden — downgeloadet nim
gedownloadet (ckauats ¢ uHTepHeTa), Chatten — gechattet. Ta sxe
npoOieMa KacaeTcs M OOpa30BaHMs MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA
CYIIECTBUTEIBHBIX, Hampumep: ,.einToaster — zweiToasters wim



Bce ke zweiToaster”; der Update (o6HoBieHME) — dieUpdaten wiu
die Updates.

KoHeyHo, mo4Tm y KaXJOro 3aWMCTBOBAHHOTO CJIOBA
CYIIECTBYET HEMEIKHI SKBUBAICHT. bojiee TOro, HOBOE CJIOBO
9acTO BBITGCHSET W3 YIOTPEOJICHHS HECKOJBKO HEMEIKUX,
aKTHBHO KCIIOJIb30BaBIIMXCS 0 Hero. Hampumep, cioso ,,Job
[d3 o b]* (paboTa) BBITECHMIIO LENBIN P HEMEIKHUX CIOB, TAKHX
kak “Arbeit”, “Stelle”, “Tatigkeit”, ,,Arbeitsplatz*; wmm ,,W-LAN®,
KOTOpPOE CeroJHs ynotpeodisercs yaiie, 4yeM ,,kabellosesNetz*.

BHenpenue aHIIMICKUX CIIOB B HEMEUKHW SI3bIK  MOYHO
OOBSACHUTH TEM, YTO JUISI COBPEMCHHBIX IMOHSATHA M TEPMHHOB B
HEMEIIKOM SI3bIKE€ HET CICNHATbHBIX Ha3BaHUH, HX MOXHO
0003HAYHUTH TOJIBKO C ITOMOIIBIO OMHCAHMS, HCIIONB3YS TIPH 3TOM
CIIOBOCOUCTAHMS WM JaXKe Ieible MPEIUIONKCSHHs, Jenas 3TH
MOHATHUS CIMIITKOM MHOTOCJIOBHBIMU W CJIOXHBIMH B OTJIMYHE OT
aHTJIO- aMEPUKAHCKUX TepMUHOB. Hampumep, etwas posten (4ro-
To mucarh B MHTepHeT-Popyme) — etwas in einem Internet-Forum
schreiben; einloggen (Bxoauts B cuctemy) — die Anmeldung in ein
System; CD Player (CD mueiiep) — der Kompaktscheibenspieler;
der Laptop (mopratuBHbIi KoMmblOTep) — kleiner, tragbarer
Personal Computer; das Branding (packpyumBaHue TOBapHOM
mapku) — die Entwicklung von Markennamen; das Highlight
['haclaet] (3amomMuHAOIIMKCA  MOMEHT, KYJIbMHUHAIUSA) —

glanzvoller Hohepunkt.
Eménpumepsr: Hotline — Heiler-Draht, Jointventure -
Gemeinschaftsunternehmen; Management -

Unternehmensleitungen. Mrak, BUAHO, YTO «aHTJIMIU3MbI UMEIOT
Ooslee KpaTkyio (GOpPMY B CpaBHEHHMH C AaHAJOTMYHBIMU IO
3HAYEHUI0O HEMELNKMMH CclloBaMu»[4], sABIsAsICH OOHOM U3
HEMAaJIOB)XHBIX IPUYNH BHEJPCHUS aHTJIUIIM3MOB B COBPEMEHHBIH
HEMEIKUI S3BIK.

WHocTpanHble cii0Ba, a HMeHHO aHraunu3Mmel  «Denglishy
SIBJISIFOTCSL [T M3YYAIOIIUX COBPEMEHHBIH HEMEIKHU SI3BIK,
BITPOYEM, KaK M JJISI MHOTHX, CUHUTAIOIINX HEMEIKHI S3bIK CBOUM



POAHBIM  SI3BIKOM, HACTOSIIUMHU  «IOBYIIKaMW». Tak Kak
HETIOHSATHO, KaK X MPOU3HOCUTH U COTJIACOBBIBATH C HEMEIKUMU
cioBami [5].

Takum 006pazom, OOJIBIIMHCTBO AHTIIMIIU3MOB IPOU3HOCSTCS B
HEMELKOM SI3bIKE COTJIaCHO MpaBUjIaM aHIJIMHCKON (POHETUKH, U3-
3a Yero HEMELKHUU S3bIK TEpSeT XapaKTepHOE €My 3BYYaHHE,
nanpumep, Upgrade ceromusi 3ByuuT kak ari. [[J[pgrell1 d]
BMECTO HeM. [ apgra:de].

[To »TOii mnpUYMHE TOBOPSIIMM HA HEMEUKOM S3bIKE U
M3Yy4aloldM €ro WHOCTpPAHIIaM TPUXOJUTCS BEChMa HEJETKO:
OYEHb TPYAHO B KaXKJIOM KOHKPETHOW CUTyaruH (TIPU YTEHUH TOTO
WM WHOTO CJIOBA) BBIOpATh MPaBWIbHBINA BapHaHT MPOU3HECCHHS
3BYKOB: «U» — Kak [u:] win Kak [a:], «a»— Kak [el | uiu kak [a:]?

[Tonygaercsi, 4YTOOBI BBIYYHTH M TPAMOTHO HCIIOJH30BATH
COBPEMEHHBIM HEMEUKHUW S3bIK, HY)XHO OBJAJeTh TaKXKe U
AHTJIMHACKUM S3BIKOM.
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JAunaakTudeckuii MOTEHMAT ABTOMATU3UPOBAHHBIX 00YYalOUIUX
CHCTEM B Mpolecce NHOSI3bIYHON MOAroTOBKE Oy1ylIero
cnenuajIucTa

Bepewmeiiunk O.B., [1yxens T.B.
benopyccknii HaMOHANBHBIA TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET

B ycnoBusix umHpoOpMaTH3alMM  COBPEMEHHOT0OOIIEeCTBa
MH(OPMALIMOHHBIE  TEXHOJOTHMU  SIBIISIOTCA  HEOTHEMIIEMBIM
KOMIIOHEHTOM TpOLECCa HMHOSA3BIYHOW TMOJArOTOBKU OyIyIiero
CIELMAINCTA, YTO B 3HAYUTEIBHOW MEpE H3MEHSAET MOIXOAbI K
pa3paboTke y4eOHO-METOJAMYECKOTO0 OOeCredYeHusl 10 JaHHOU
JucuMIuinHe.  PanmoHanbHOE  codeTaHWME TPAJAWLUOHHBIX U
MHGOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH aKTUBU3UPYET II03HABATENIBHYIO
JESTEIIBHOCTh CTYJEHTOB B IIPOLECCE H3YYEHUS HHOCTPAHHOIO
A3bIKa, CIHOCOOCTBYET PA3BUTHIO MPOECCHOHATBHO-TBOPUECKOTO
MBILIUIEHUS, JIelaeT Hpolecc Io3HaHWA Oojiee MHTEPECHBIM U
TBOPYECKHUM.

Kommekcsl Hay4YHO-METOIUYECKOTO, y4eOHOTO u
OpPraHU3allMOHHOTO  COMPOBOXKJEHMsSI  mpolecca  oOydeHus,
OCYILIECTBISIEMOr0 Ha 0a3e WHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH
NPEJCTaBIAIOT cOO0 aBTOMAaTH3UPOBaHHbIE 00yJaroIue CUCTEMBI
(AOCQ).

ITon aBTOMaTH3MPOBAaHHON OOyUaroIel CUCTEMON TOHMMAETCS
B3aMMOCBSI3aHHAsA COBOKYIHOCTh y4€OHBIX MaTepHajoB, CPEJICTB
UX pa3paboTKW, XpaHEHUs, INepeiayd U JOCTyla K HUM,
npeJHa3sHaueHHas Ui Iefneil oOyueHHss M OCHOBaHHas Ha
UCIOJb30BAHUU COBPEMEHHBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH

[1].



